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Abstract
The objectives of this research are to study and analyze the problem concerning the pronunciation of 16

French vowels, and also their causes and suggestions for correction. The data were collected from 10 third-year
French major students who are studying in the Faculty of Humanities and Social Sciences, Mahasarakham
University. Each participant was asked to read a list of 98 French words. The result shows that there are 733
errors from 1,480 utterances. The possible causes of mispronunciation are the interference from Thai as their
mother tongue and English as their first foreign language as well as the complexity of the pronunciation of
French vowels. Regarding their correction, it is important to study the articulation of each vowel, to use the
minimal pairs, to compare the French vowels to some Thai vowels which have a similar sound and which the
students may use to pronounce or to correct each badly pronounced sound.
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บทคดัยอ
งานวจิยันีม้วีตัถปุระสงคเพือ่ศกึษาและวเิคราะหปญหาตลอดจนหาแนวทางแกไขการออกเสยีงสระภาษาฝรัง่เศส

ทัง้ระบบจำนวน 16 เสยีง ขอมลูทีใ่ชในการวเิคราะหไดมาจากกลมุตวัอยางทีเ่ปนนสิติวชิาเอกภาษาฝรัง่เศสชัน้ปที ่3
คณะมนษุยศาสตรและสงัคมศาสตร มหาวทิยาลยัมหาสารคามจำนวน 10 คน โดยศกึษาจากการอานรายการคำจำนวน
98 คำ ผลการศกึษาพบวามขีอผดิพลาดจำนวน 733 ครัง้จากการออกเสยีงทัง้หมด 1,480 ครัง้ ขอผดิพลาดในการ
ออกเสยีงสระนีส้รปุไดวามาจากสาเหต ุ3 ประการ คอื อทิธพิลของภาษาไทยในฐานะภาษาแม อทิธพิลของภาษาองักฤษ
ในฐานะภาษาตางประเทศทีห่นึง่และความซบัซอนของกฎเกณฑการออกเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศส สวนแนวทางการ
แกไขปญหานัน้มหีลายวธิ ีเชน การสอนวธิกีารออกเสยีง การใชคเูทยีบเสยีง การเปรยีบเทยีบกบัเสยีงสระในภาษาไทย
ทีม่สีทัลกัษณใกลเคยีงกนัหรอืการแกไขการออกเสยีงทลีะเสยีง

คำสำคญั: การสอนภาษาฝรัง่เศส, การออกเสยีง, ระบบเสยีงสระภาษาฝรัง่เศส, สทัศาสตรภาษาฝรัง่เศส
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(สะพาน) ผดิ จาก [po] เปน [p] ทำใหสารในประโยคนี้
เปลีย่นไป คอื ถาออกเสยีงเปน [p] จะหมายถงึ “นกยงู”

การศึกษาการออกเสียงสระในภาษาฝรั่งเศสของ
ผูเรียนชาวไทยนั้นมีผูศึกษาไวบาง เชน เดอบีแซร
(Debyser) (1965) ศึกษาปญหาทางสัทศาสตรของนัก
เรยีนไทย มยรุ ีบารม ี (2526) ศกึษาปญหาและขอเสนอ
แนะในการแกไขปญหาการออกเสียงภาษาฝรั่งเศสของ
นกัเรยีนมธัยมศกึษาปที ่ 5 ในเขตกรงุเทพมหานครและ
สริยิพุา เผอืกผอง (2535) ศกึษาการรบัฟงและการออก
เสยีงสระ [e], [], [o], [] ในภาษาฝรัง่เศสของนสิติอกัษร
ศาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั จากงานวจิยัทีศ่กึษา
การออกเสยีงสระทีผ่านมาดงักลาว พบวา ไมมงีานวจิยัใด
ทีศ่กึษาการออกเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศสทัง้ระบบโดยเฉพาะ
ดงันัน้ เพือ่นำมาหาขอสรปุทีว่าเสยีงทีเ่ปนปญหามเีฉพาะ
เสยีงทีไ่มพบในภาษาไทยหรอืไม  ดงันัน้ ผวูจิยัจงึมคีวาม
สนใจที่จะศึกษาการออกเสียงสระในภาษาฝรั่งเศสทั้ง
ระบบ เพือ่ศกึษาปญหาการออกเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศส
ของผเูรยีนชาวไทยและแนวทางแกไข  ผลการวจิยัจะเปน
ประโยชนตอการเรียนการสอนภาษาฝรั่งเศส สามารถ
นำไปสรางและพฒันาแบบเรยีน เอกสารประกอบการสอน
วชิาสทัศาสตรภาษาฝรัง่เศสตอไป

วตัถปุระสงคของการวจิยั
วัตถุประสงคของงานวิจัยนี้คือ เพื่อศึกษาและ

วเิคราะหปญหาการออกเสยีงสระภาษาฝรัง่เศสของผเูรยีน
ชาวไทย ตลอดจนวิเคราะหสาเหตุของปญหาและแนว
ทางแกไขปญหาการออกเสียงสระภาษาฝรั่งเศสของ
ผูเรียนชาวไทย

1สัทสภาพ (timbre หรือ vowel quality) หมายถึง คุณสมบัติทางโสตที่ไมใชระดับเสียงหรือความดัง คุณสมบัติทางโสตของเสียงสระ
จะสามารถกำหนดไดจากตำแหนงของอวยัวะทีใ่ชในการออกเสยีงทีอ่ยเูหนอืกลองเสยีง (Matthews, 1997, 378, 400) ซึง่ในภาษาฝรัง่เศส
เลอง (Leon) (1978, 17) กลาววา สัทสภาพเปนลักษณะเฉพาะของเสียงสระ ในทางปฏิบัติสามารถสังเกตไดจากการออกเสียง โดย
พิจารณาจากตำแหนงของลิ้นและลักษณะริมฝปาก
2พลงัประจำเสยีง (sonority) หมายถงึ พลงัในการออกเสยีงทีท่ำใหผฟูงไดยนิเสยีงตางๆ ดงัมากนอยตางกนัโดยไมนำองคประกอบความ
เดนชัด เชน ความยาว ระดับเสียง การเนนพยางค เขามาพิจารณารวมดวย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2537, 60-61)

'

บทนำ
จากประสบการณสอนของผวูจิยัพบวา ระบบเสยีง

ภาษาฝรั่งเศสทำใหเกิดปญหาปญหาหนึ่งในการเรียน
การสอนภาษาฝรัง่เศส เนือ่งจากระบบเสยีงภาษาฝรัง่เศส
มีลักษณะเฉพาะที่แตกตางกับระบบเสียงภาษาไทย
กลาวคอื ระบบเสยีงสระภาษาฝรัง่เศสใหความสำคญักบั
เรื่องตำแหนงของอวัยวะที่ใชในการออกเสียงหรือ
สัทสภาพ (timbre)1 และพลังประจำเสียง (sonorite2

(Debyser 1965, 1) เชน ความแตกตางระหวาง [e] และ
[] ในขณะที่ภาษาไทยใหความสำคัญกับความสั้นยาว
ของเสยีงสระ เชน ความแตกตางระหวาง [a] และ [a]
หากผูเรียนไมเขาใจถึงลักษณะบงความตาง (traits
distinctifs) นี ้กค็งไมสามารถแยกความแตกตางระหวาง
เสียงสระในภาษาฝรั่งเศสกับภาษาไทยได

นอกจากนี้ ในภาษาฝรั่งเศสยังมีเสียงสระที่
ไมปรากฏอยใูนทัง้ระบบเสยีงภาษาไทยและภาษาองักฤษ
อยูหลายเสียง เชน [y], [ø], [œ] โดยเฉพาะอยางยิ่ง
สระนาสิก ซึ่งไดแก [], [], [o], [œ] เสียงเหลานี้
หากออกเสียงไมถูกตองอาจสงผลใหการสื่อสารไม
ประสบความสำเร็จ โดยทำใหผูรับสารเกิดความสับสน
หรืออาจทำใหเนื้อหาของสารบิดเบือนไมตรงกับความ
ตองการของ         ผสูงสารได เชน

Regardez, c’est un beau pont.
[ade s tœ bo po]
ดสู ินัน่คอืสะพานทีส่วยงามแหงหนึง่

ในประโยคขางตนหากผเูรยีนสบัสนและไมสามารถ
แยกแยะเสียงสระนาสิกได อาจออกเสียงคำวา pont

'
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สมมุติฐานการวิจัย
ปญหาการออกเสยีงสระภาษาฝรัง่เศสของผเูรยีน

ชาวไทยนาจะมาจากสาเหตหุลกั 3 ประการ คอื อทิธพิล
ของภาษาไทยในฐานะทีเ่ปนภาษาแม อทิธพิลของภาษา
องักฤษในฐานะทีเ่ปนภาษาตางประเทศทีห่นึง่และความ
ซบัซอนของกฎเกณฑการออกเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศส

ระเบียบวิธีวิจัย
กลมุตวัอยางในการศกึษาครัง้นี ้ไดแก นสิติวชิาเอก

ภาษาฝรั่งเศส คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร
มหาวทิยาลยัมหาสารคาม จำนวน 10 คน เปนเพศหญงิ
8 คน เพศชาย 2 คน ทัง้หมดเปนนสิติทีก่ำลงัศกึษาอยู
ในระดบัปรญิญาตร ี ช้ันปที ่3 ปการศกึษา 2550 สาเหตุ
ทีผ่วูจิยัเลอืกศกึษานสิติชัน้ปที ่3 เพราะผวูจิยัเชือ่วากลมุ
ตวัอยางในระดบันีไ้ดเรยีนรภูาษาฝรัง่เศสมาเปนเวลานาน
พอสมควร อีกทั้งยังมีโอกาสไดศึกษากับอาจารยชาว
ฝรั่งเศสในทุกภาคเรียนแลวทุกคน จึงนาจะมีประสบ
การณและพฒันาการในการพดูหรอือานภาษาฝรัง่เศสได
ในระดับหนึ่ง โดยผูวิจัยใหกลุมตัวอยางอานรายการ
คำศพัทซึง่ผวูจิยัคดัเลอืกมาจาก Mon cahier de français
1 (2001) ของ Alain Rausch ซึง่เปนหนงัสอืทีก่ลมุตวัอยาง
ทุกคน  ใชเรียนขณะเปนนิสิตชั้นปที่ 1 ทั้งนี้ รายการ
คำศัพทประกอบไปดวยคำที่มีเสียงสระที่ปรากฏทั้งใน
ตำแหนงพยางคเปดและพยางคปดจำนวน 98 คำ แบง
เปนคำ พยางคเดยีว 51 คำและคำหลายพยางค 47 คำ

ผลการศึกษา
1. การออกเสยีงสระภาษาฝรัง่เศสของกลมุตวัอยาง
ผลการศกึษาเสยีงสระภาษาฝรัง่เศสทัง้ 16 เสยีง 3

ไดแก /i /, /e/, //, /a/, /y /, /ø /, //, /œ/, /u/,
/o/, //, //, //, /œ/, /o/ 4, // พบวา ไมมเีสยีงใด
ทีก่ลมุตวัอยางออกเสยีงไดถกูตองทัง้หมด โดยเสยีงทีม่ี
การออกเสยีงผดินอยทีส่ดุคอื เสยีง /o/ ในอตัรารอยละ
1.11 รองลงมาคอืเสยีง /u/ และเสยีง /e/ ในอตัรารอยละ
6.29 และ 7.78 ตามลำดบั สวนเสยีงทีม่กีารออกเสยีงผดิ
มากทีส่ดุคอืเสยีง /œ/ และเสยีง // ในอตัรารอยละ 100
คือไมพบการออกเสียงที่ถูกตองเลย รองลงมาคือเสียง
// รอยละ 99.09 และเสยีง /o/ รอยละ 95.83 ดงัตาราง 1

2. ขอผิดพลาดการออกเสียงสระในภาษา
ฝรัง่เศสของกลุมตัวอยาง

จากการออกเสยีงสระทัง้ 98 คำนัน้พบขอผดิพลาด
ในการออกเสยีงรวมทัง้สิน้ 733 ครัง้ จากการออกเสยีงทัง้หมด
1,480 ครัง้ สามารถจำแนกตามสาเหตไุด 3 ประการ  ไดแก

2.1  อทิธพิลของภาษาไทยในฐานะทีเ่ปนภาษาแม
ในฐานะที่เปนผูเรียนชาวไทย ภาษาไทยซึ่งมี

ฐานะเปนภาษาแมอาจมีอิทธิพลตอการเรียนภาษา
ตางประเทศ กลาวคือ ผูเรียนอาจจะถายโอนทั้งรูปและ
เสยีงจากภาษาแมไปสภูาษาตางประเทศ (Lado, 1981, 2)
ดังนั้น เมื่อผูเรียนประสบปญหาในการออกเสียงใหมที่
ไมมีในภาษาแม ผูเรียนบางคนจึงใชเสียงที่มีอยูใน
ภาษาไทยที่ใกลเคียงที่สุดแทนเสียงใหมที่ไมคุนเคยทัง้

3นักภาษาศาสตรภาษาฝรั่งเศสบางทานกลาววามี 15 หนวยเสียง เชน แพรวโพยม บุณยผลึก (2530) หรอื Abry et Veldeman-Abry
(2007) โดยไมรวมหนวยเสยีง // สวน Martinet (1945, reed 1972) (อางถงึใน CARTON 1974, 62-63) กลาววาม ี13 หนวยเสยีง โดย
ไมรวมหนวยเสยีง // และไมแยกความแตกตางระหวางหนวยเสยีง // กบัหนวยเสยีง /a/ และความแตกตางระหวางหนวยเสยีง //
กับหนวยเสียง /œ/

4นกัภาษาศาสตรภาษาฝรัง่เศสบางทานใชสทัอกัษร // แทน /o/ เชน Carton (1974) เปนตน

' '
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5แพรวโพยม บุณยะผลึก (2530) และสัญชัย สุลักษณานนท (2542) ใชคำวาสระโอษฐชะ แตในที่นี้ใชคำวาสระปรกติตาม
ราชบณัฑติยสถานสถาน (2546)

6เสยีง // คอื เสยีงสระเออะในภาษาไทย นกัสทัศาสตรภาษาไทยบางคนใชสทัอกัษร // แตในทีน่ีเ้ลอืกใช // เพือ่ไมใหสบัสนกบัเสยีง   //
ในภาษาฝรัง่เศส

สระปรกต5ิ และสระนาสกิ รวมถงึการนำเสยีงสระประสม
ไปใชในการออกเสียงสระภาษาฝรั่งเศสดวย

2.1.1 สระปรกต ิ (voyelles orales) เสยีง
สระปรกติที่เห็นไดชัดที่สุดคือ การใชเสียง / / 6 ใน
ภาษาไทยมาใชในการออกเสยีงแทนเสยีง /ø/, // และ
/œ/ โดยจากการศึกษาพบวามีการใชเสียง // มากถึง
107 ครัง้ จากขอผดิพลาดทัง้สิน้จำนวน 733 ครัง้ คดิเปน
อตัรารอยละ 14.60 เชน

เสยีง /ø/ pleuvoir [pløvwa]
ออกเสียงผิดเปน  [plvua]
deuxieme [døzjm]
ออกเสียงผิดเปน [dsiam]

เสยีง // cheveux [vø]
ออกเสียงผิดเปน [w]
petite [ptit]
ออกเสียงผิดเปน [ptit]

'

ตาราง   1   จำนวนครัง้ทีม่กีารออกเสยีงสระผดิ

เสียง จํานวนครั้งที่ออกเสียงผิด จํานวนคร้ังทั้งหมด รอยละ 
i 14 130 10.76 
e 7 90 7.78 
 41 120 34.17 
a 41 150 27.33 
y 73 110 66.36 
ø 66 70 94.29 
 50 70 71.43 
œ 50 50 100.00 
u 9 130    6.92 
o 1 90 1.11 
 22 90 24.44 
 40 40 100.00 
 76 80 95.00 
œ 19 30 63.33 
o 115 120 95.83 
 109 110 99.09 
รวม 733 1,480 49.52 
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เสยีง /œ/ peur [pœ]
ออกเสียงผิดเปน [p]
plusieurs [plyzjœ]
ออกเสียงผิดเปน [plysj]

2.1.2  สระนาสกิ (voyelles nasales) เสยีงสระ
นาสกิเปนลกัษณะเฉพาะอยางหนึง่ของระบบเสยีงภาษา
ฝรัง่เศส ไมปรากฏทัง้ในระบบเสยีงภาษาไทยและภาษา
อังกฤษ กลุมตัวอยางจึงมีวิธีในการออกเสียงสระนาสิก
เหลานีใ้หใกลเคยีงทีส่ดุ โดยอาศยัเสยีงทีใ่กลเคยีงทีส่ดุเทา
ทีม่อียใูนภาษาไทย คอื การลดสภาพจากสระนาสกิเปน
สระปรกตแิลวตามดวยพยญัชนะทายนาสกิ // เชน

เสยีง // = // + //  เชน
bain [b]
ออกเสยีงผดิเปน  [b]
matin [mat]
ออกเสยีงผดิเปน  [mat]

เสยีง /œ/ = // + //  เชน
brun [bœ]
ออกเสยีงผดิเปน  [b]
quelqu’un [klkœ]
ออกเสยีงผดิเปน [klk]

เสยีง /o/ = /o/ + // เชน
blond [blo]
ออกเสยีงผดิเปน  [blo]
continue [kotiny]
ออกเสียงผิดเปน kotinu]

เสยีง // = // + //  เชน
langue [l]
ออกเสยีงผดิเปน  [lk]
encore [k]
ออกเสยีงผดิเปน [k]

2.1.3  สระประสม (diphtongue) บางครัง้
ผเูรยีนยงันำลกัษณะของระบบเสยีงภาษาไทยไปใชในการ
ออกเสยีงภาษาฝรัง่เศสดวย คอื การออกเสยีงสระเดีย่ว
ผิดเปนเสียงสระประสมเหมือนในระบบเสียงภาษาไทย
เชน

- รปูเขยีน «OI» ซึง่ออกเสยีงวา [wa] แต
เนือ่งจากเสยีงนีฟ้งดแูลวใกลเคยีงกบัเสยีง [ua] ซึง่ตรงกบั
สระประสมเสยีงอวัในภาษาไทย จงึมผีเูรยีนภาษาฝรัง่เศส
หลายคนเขาใจวาเสยีง [wa] และเสยีง [ua] เปนเสยีงเดยีว
กนั และออกเสยีงผดิ ดงัตวัอยางตอไปนี้

เสยีง [wa] voix [vwa]
ออกเสยีงผดิเปน [vua]
pourquoi [pukwa]
ออกเสยีงผดิเปน [pukua]

- รปูเขยีน «UY» ออกเสยีงวา [i] เปน
อกีรปูหนึง่ทีม่กีารออกเสยีงสระเปนสระประสม โดยกลมุ
ตวัอยางประชากรบางคนออกเสยีงสระรปูนีว้า [ua] เชน

เสยีง [i] ennuyeux [nijø]
ออกเสยีงผดิเปน [nuaj]

- รูปเขียน «IEN» ซึง่ตามหลกัการออก
เสยีงแลวรปูนีจ้ะออกเสยีงวา [j] แตเนือ่งจากเปนเสยีง
ทีไ่มปรากฏในระบบเสยีงภาษาไทย กลมุตวัอยางหลาย
คนจึงออกเสียงเปนสระประสม [ia ] รวมกับเสียง
พยญัชนะทาย [] กลายเปนเสยีง [ia] เชน

เสยีง [j]  bien sûr [bjsy]
ออกเสยีงผดิเปน [biasu]
indien [dj]
ออกเสยีงผดิเปน  [dia]

- รูปเขียน «IEME» ในภาษาฝรั่งเศส
จะออกเสียงวา [jm] แตจากการศึกษาพบวาไมมีผูใด
ทีอ่อกเสยีงนีไ้ดอยางถกูตองเลย กลาวคอื ทกุคนออกเปน
เสียงสระประสม [ia] รวมกับเสียงพยัญชนะทาย [m]
ซึง่มลีกัษณะใกลเคยีงกบัเสยีง [jm] เชน

เสยีง [jm] deuxieme [døzjm]
ออกเสยีงผดิเปน [dsiam]

2.2  อทิธพิลของภาษาองักฤษในฐานะทีเ่ปน
ภาษาตางประเทศทีห่นึง่

ภาษาอังกฤษเปนอีกภาษาหนึ่งที่มีอิทธิพลตอ
การเรียนการสอนภาษาฝรั่งเศสสำหรับผูเรียนชาวไทย
เนือ่งจากผเูรยีนชาวไทยสวนใหญเริม่เรยีนภาษาองักฤษ

'

'
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ตั้งแตในระดับประถมศึกษา อีกทั้งภาษาอังกฤษและ
ภาษาฝรัง่เศสยงัมลีกัษณะรวมหลายประการทัง้ในระดบั
เสยีง คำ ประโยคและคำศพัท ลกัษณะรวมเหลานัน้อาจ
มผีลทำใหผเูรยีนออกเสยีงภาษาฝรัง่เศสเปนแบบภาษา
องักฤษ ขอผดิพลาดทีเ่กดิจากอทิธพิลภาษาองักฤษแบง
เปนประเภทตางๆ ดงันี้

2.2.1 การออกเสยีงคำภาษาฝรัง่เศสทีม่รีปู
คลายคลงึกบัภาษาองักฤษ เนือ่งจากคำบางคำในภาษา
ฝรัง่เศส มลีกัษณะคลายคลงึกบัคำในภาษาองักฤษ ซึง่
ผูเรียนชาวไทยสวนใหญจะคุนเคยกับคำที่เปนภาษา
อังกฤษมากกวา ดวยเหตุนี้ ผูเรียนบางคนจึงออกเสียง
คำเหลานีอ้ยางภาษาองักฤษ เชน

rolleur [lœ]  → [rol], [ol]

หรอื [ol]
ตรงกบัภาษาองักฤษ roller  [rlr]

indien [dj]   →  [dian]

ตรงกบัภาษาองักฤษ Indian [indin]

หรอื [indian]
2.2.2 การออกเสียงรูปเขียน «E» เปน

เสยีง /e/ เหมอืนบางคำในภาษาองักฤษ เชน met [met],
hell [hel] หรือ dedicate [dedket] เปนตน
จงึเปนไปไดทีก่ลมุตวัอยางบางคนอานรปูเขยีน «E» วา
/e/ เหมอืนคำในภาษาองักฤษ  เชน

debout [dbu]
ออกเสยีงผดิเปน  [debu] หรอื
[debut]

dessus [dsy]

ออกเสยีงผดิเปน [desy]

หรอื [desu]
2.2.3 การออกเสยีง // ในพยางคทีไ่มไดรบั

การลงน้ำหนกั โดยทัว่ไปแลวสระในภาษาองักฤษทีอ่ยใูน

7การออกเสียง // ในภาษาอังกฤษเปนสระกลาง (mid central vowel) ริมฝปากจะไมหอเหมือนเสียง // ในภาษาไทยแตลิ้นจะเลื่อนมา
ขางหนาเล็กนอย (พิณทิพย ทวยเจริญ, 2544, 65) ในขณะที่ในภาษาฝรั่งเศสจะเปนสระหนา ริมฝปากหอ ซึ่งตามสมาคมสัทศาสตรสากล
แลวเสียง // นี้จะมีลักษณะริมฝปากหอหรือไมก็ได

พยางคที่ไมไดรับการลงน้ำหนักมักจะออกเสียง / /
ทีเ่รยีกวา  schwa 7 ซึง่สามารถปรากฏไดในทกุตำแหนง
พยางค ทัง้พยางคเปดและพยางคปด (H. J. GIEGERICH,
1993, 68) ดังนั้น กลุมตัวอยางจึงออกเสียงพยางคที่
ไมไดรบัการลงน้ำหนกัในภาษาฝรัง่เศสเปนเสยีง []  ซึง่
มสีทัลกัษณใกลเคยีงกบัเสยีง  schwa ในภาษาองักฤษ  เชน

reponse [epos]
ออกเสยีงผดิเปน [pos]

merveilleuse  [mvjøz]

ออกเสยีงผดิเปน [mvjø]
2.2.4 การออกเสยีงรปูเขยีน «A»เปนเสยีง

// เหมอืนคำในภาษาองักฤษ รปู «A» ในภาษาองักฤษ
บางครัง้สามารถออกเสยีงเปน [æ] ได เชน bat [bæt]

หรอื cat [kæt] เปนตน เสยีง /æ/ นี ้มสีทัลกัษณใกลเคยีง
กับเสียง / / ในภาษาฝรั่งเศสมาก คือ เปนสระหนา
ริมฝปากไมหอเหมือนกัน ตางตรงที่เสียง /æ/ ลิ้นจะลด
ระดบัลงมามากกวาเสยีง // เทานัน้ ตวัอยางขอผดิพลาด
ประเภทนี ้เชน

obstacle [pstakl]

ออกเสยีงผดิเปน  [opstk]

salle [sal]

ออกเสยีงผดิเปน  [sl]

2.2.5 การออกเสยีง /e/ ตามรปูเขยีน «ER»
คำทีล่งทายดวย «ER» ในภาษาองักฤษจะออกเสยีงเปน
[] เชน ruler [rulr] หรอื locker [l kr] เปนตน
กลมุตวัอยางบางคนจงึออกเสยีงคำทีม่รีปู «ER» เปนเสยีง
[] เชน

merveilleuse [mvjøz]

ออกเสยีง ผดิเปน  [mvjø]
2.3 ความซับซอนของกฎเกณฑการออก

เสยีงสระภาษาฝรัง่เศส

'


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'

'

จากการศกึษาเปรยีบตางระบบเสยีงสระภาษา
ฝรัง่เศสและภาษาไทยพบวา ภาษาฝรัง่เศสมเีสยีงสระที่
ไมพบในภาษาไทยถงึ 9 เสยีงแบงเปนสระปกต ิ5 เสยีง
และสระนาสิก 4 เสียง อีกทั้งยังมีรูปเขียนที่ไมตรงกับ
เสยีงอานอกีหลายรปู ดงันัน้ ความซบัซอนของกฎเกณฑ
ในการออกเสียงสระในภาษาฝรั่งเศสจึงถือเปนปญหา
สำคัญในการเรียนการออกเสียงสระสำหรับผูเรียนชาว
ไทย ความซบัซอนของกฎเกณฑมหีลายประการ เชน

2.3.1 รูปเขียนไมสอดคลองกับเสียงอาน
เนือ่งจากในภาษาฝรัง่เศสมรีปูสระเพยีง 6 รปูแตมเีสยีง
มากถงึ 16 เสยีง เปนเหตใุหผเูรยีนบางคนสบัสนระหวาง
รูปและเสียง บางครั้งรูปเขียนมีสวนทำใหออกเสียงได
อยางถกูตอง แตในทางตรงขาม บางครัง้รปูเขยีนกอ็าจ
จะชกันำใหมกีารออกเสยีงทีผ่ดิพลาดได เชน

รปูเขยีน «A» [a]  pas [p] ออกเสยีงผดิ
เปน [pa]

รปูเขยีน «E» []  JerÔme [eRom] ออก
เสยีงผดิเปน [com]

รปูเขยีน «O» [o]  vol [vl] ออกเสยีง
ผดิเปน [vol]

นอกจากนี ้ในกรณทีีเ่ปนเสยีงสระนาสกิ จะพบวา
รปู «M» หรอื «N» ทีป่รากฏเปนเพยีงสิง่ทีบ่งใหทราบ
วาเปนเสียงสระนาสิก แตผูเรียนบางคนออกเสียงรูป
พยญัชนะ «M» หรอื «N» ดวย เชน

รปูเขยีน «OM» tombe [tob]  ออกเสยีง
ผดิ เปน [tom] หรอื [tomp]

รปูเขยีน «EM» temps [t] ออกเสยีงผดิ
เปน [tm]

รปูเขยีน «EIN» frein [f] ออกเสยีงผดิ
เปน [fn]

2.3.2 เสียงที่มีสัทลักษณใกลเคียงกัน
นอกจากอิทธิพลของรูปเขียนแลว ระบบเสียงสระของ
ภาษาฝรั่งเศสเองอาจเปนสวนหนึ่งที่ทำใหเกิดความผิด
พลาดในการออกเสยีงได กลาวคอื กลมุตวัอยางพยายาม
ทีจ่ะออกเสยีงยาก คอื เสยีงทีไ่มปรากฏทัง้ในระบบเสยีง

ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ แตยังไมสามารถออกได
อยางถกูตอง ทำไดเพยีงเสยีงทีม่คีวามใกลเคยีงกนัเทานัน้
เสยีงทีม่ปีญหาเหลานีส้ามารถแบงออกเปน 2 กลมุ คอื

2.3.2.1 สระปรกติ แบงเปน 5 กลมุ
ดงันี้

- เสยีง /y/ – /u/ เสยีงทัง้สองเสยีงนี้
มสีทัลกัษณทีใ่กลเคยีงกนัมาก คอื เปนสระปด รมิฝปาก
หอเหมอืนกนั แตเนือ่งจากเสยีง /y/ เปนเสียงที่ไมมีใน
ระบบเสยีงภาษาไทย กลมุตวัอยางสวนหนึง่จงึออกเปน
เสยีง /u/ แทน เชน

ใชเสยีง [u] แทนเสยีง /y/
sur [sy]
ออกเสยีงผดิเปน [su]
lunettes [lynt]
ออกเสยีงผดิเปน  [lunt]

ในทางกลบักนับางคนอาจจะระมดัระวงัในการออก
เสยีง /y/ มากจนเกนิไป จนสบัสนกบัเสยีง /u/ ซึง่เปน
เสยีงทีค่นุเคยในระบบเสยีงภาษาไทยและภาษาองักฤษ
ซึ่ งข อผิดพลาดประเภทนี้เรียกวา การแกไขเกินเหตุ
(hypercorrection) เชน

ใชเสยีง [y] แทนเสยีง /u/
fou [fu]

ออกเสยีงผดิเปน [fy]
beaucoup [boku]

ออกเสยีงผดิ เปน  [boky]
- เสียง /e/ – // ทั้งสองเสียงนี้มี

ลักษณะเปนสระเสียงคูซึ่งจะมีหนวยเสียงกลางรวมกัน
(archiphoneme) คอื /E/ หนวยเสยีงกลางนีอ้าจออกเสยีง
เปนไดทัง้สองเสยีง การปรากฏของหนวยเสยีง /e/ และ
/ / นั้นเปนการกระจายแบบสับหลีก (distribution
complementaire) ขึน้อยกูบับรบิทวาเปนพยางคเปดหรอื
พยางคปดและอยใูนตำแหนงทีไ่ดรบัการลงน้ำหนกัหรอืไม
ดงันัน้ หากผเูรยีนไมตระหนกัถงึกฎเกณฑนีอ้าจทำใหไม
สามารถออกเสยีงไดอยางถกูตอง คอื เลอืกใชเสยีง /e/
แทนเสยีง // (แตไมพบการใชเสยีง // แทนเสยีง /e/)  เชน

'
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เสียงนี้จะกระจายแบบสับหลีกตามลักษณะโครงสราง
พยางคและการลงน้ำหนกัเสยีง เหมอืนกบัเสยีง /e/ – //
และ /ø/ – /œ/ ขอผดิพลาดทัง้หมดทีพ่บจะเปนการใชเสยีง
/o/ แทนเสยีง // เชน

vol [vl]
ออกเสยีงผดิเปน  [vol]
obstacle [pstakl]
ออกเสยีงผดิเปน [opstk]
- เสียง /a /–/ / เสียงสระทั้งสอง

เสยีงนีม้หีนวยเสยีงกลางรวมกนั คอื /A/ เสยีง /a/ และ
เสียง // เปนสระเปด ริมฝปากไมหอเหมือนกัน ตาง
เฉพาะสวนของลิน้ทีใ่ชในการออกเสยีง คอื เสยีง /a/ ใช
ลิน้สวนหนาในขณะทีเ่สยีง // ใชลิน้สวนหลงั อยางไร
กต็ามการปรากฏของ /a/ แทนที ่ // เปนปรากฏการณ
ทั่วๆไปในปจจุบัน เนื่องจากเสียง // กำลังสูญสภาพ
การเปนหนวยเสยีง (แพรวโพยม บณุยะผลกึ, 2530, 291)
ปจจบุนัเสยีง // พบเฉพาะในคำทีเ่ปนคเูทยีบเสยีงของ
/a/ เทานัน้ ซึง่มกัจะจำกดัอยใูนบางรปู เชน «Â», «AS»

และ «ASSE» เปนตน จงึเปนไปไดทีก่ลมุตวัอยางจะไม
คนุเคยกบัการออกเสยีงหรอืการไดยนิเสยีง // ทำใหไมมี
กลุมตัวอยางคนใดสามารถออกเสียง // ได และออก
เปนเสยีง /a/ แทน เชน

âge [] ออกเสยีงผดิเปน  [a]
château [to] ออกเสยีงผดิเปน [ato]

อยางไรกต็ามแมวาเสยีง // กำลงัจะสญูเสยีสภาพ
การเปนหนวยเสยีงแตผสูอนยงัควรใหความสำคญัในการ
ออกเสยีงนีอ้ย ู โดยเฉพาะคำทีม่คีเูทยีบเสยีงกบัเสยีง /a/
เชน

Anne [an] âne [n]
patte [pat] âne [pt]
tache [ta] tâche [t]

2.3.2.2 สระนาสิก เสียงสระนาสิก
สวนใหญที่กลุมตัวอยางออกเสียงนั้นไมไดเปนการออก
เสยีงทีถ่กูตอง คอื เปนการออกเสยีงสระปรกต ิ + เสยีง
พยญัชนะทายนาสกิ // เชน จากเสยีง /œ/ กลายเปนเสยีง

ใชเสยีง [e] แทนเสยีง //
maison [mzo]
ออกเสยีงผดิเปน  [meso]

voudrais [vud]

ออกเสยีงผดิเปน  [wude]
- เสยีง /O/ – // – /œ/ ทัง้สามเสยีงนีม้ี

ความใกลเคียงกันมากคือ เปนสระหนา ริมฝปากหอ
เหมอืนกนั ตางกนัเฉพาะระดบัของลิน้เทานัน้ กลาวคอื
เสยีง /ø/ จะเปนสระกึง่ปด สวนเสยีง // เปนสระกลาง ใน
ขณะที่เสียง /œ / เปนสระกึ่งเปด ซึ่งเมื่อพิจารณาจาก
สทัลกัษณของทัง้สามเสยีงแลวพบวาเสยีง // เปนเสยีง
ทีม่กีารเกรง็อวยัวะทีใ่ชในการออกเสยีงนอยทีส่ดุ อกีนยั
หนึง่อาจกลาวไดวาเปนเสยีงทีอ่อกงายทีส่ดุในบรรดาสาม
เสยีง จากการศกึษาจงึพบวามกีลมุตวัอยางจำนวนหนึง่
ออกเสยีง // แทนเสยีง /ø/ และ /œ/ เชน

ใชเสยีง [] แทนเสยีง /ø/ eux [ø]
ออกเสยีงผดิเปน []

ennuyeux [nijø]

ออกเสยีงผดิเปน [nuj]

ใชเสยีง [] แทนเสยีง /œ/ sœr [sœ]
ออกเสยีงผดิเปน  [s]

plusieurs [plyzjœ]

ออกเสยีงผดิเปน [plysj]

นอกจากนี ้เสยีง /ø/ และเสยีง /œ/ ยงัเปนสระเสยีง
คทูีม่ ี/EU/ เปนหนวยเสยีงกลางรวมกนั จงึเปนไปไดทีก่ลมุ
ตวัอยางไมตระหนกัถงึการกระจายแบบสบัหลกีของเสยีง
/ø/ และเสยีง /œ/ เชน ถาเปนคำในตำแหนงทีไ่ดรบัการ
ลงน้ำหนกัโครงสรางพยางคเปดจะเปนเสยีง /ø/ หากเปน
โครงสรางพยางคปดอาจจะเปนเสยีง /ø/ หรอืเสยีง /œ/ กไ็ด
ขึน้อยกูบัรปูหรอืเสยีงพยญัชนะทาย ตวัอยางขอผดิพลาด
ทีเ่ปนการออกเสยีง /ø/ แทนเสยีง /œ/ คอื

sœur [sœ] ออกเสยีงผดิเปน  [sø]

- เสยีง /o/–// สองเสยีงนีม้สีทัลกัษณ
ทีใ่กลเคยีงกนัมาก กลาวคอื เปนสระหลงั รมิฝปากหอ อกีทัง้
ยังเปนเสียงที่มีหนวยเสียงกลางรวมกันคือ /O/ ซึ่งสอง
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[] และเสยีง /o/ กลายเปนเสยีง [o] เปนตน ดงัทีไ่ด
กลาวไปแลว ทัง้นี ้ผวูจิยัสนันษิฐานวาบางครัง้กลมุตวัอยาง
บางคนอาจจะตั้งใจออกเสียงสระนาสิกแตเนื่องจาก
เสียงสระนาสิกในภาษาฝรั่งเศสมีถึง 4 เสียง ทำให
กลุมตัวอยางบางคนเกิดความสับสนและไมสามารถ
ออกเสยีงทีถ่กูตองได เชน

- ความสับสนในการออกเสียง /œ/
เสียง /œ/ เปนเสียงที่กลุมตัวอยางออกเสียงไดถูกตอง
นอยมาก สวนใหญจะใชเสยีง [] ซึง่เปนเสยีงทีพ่บไดใน
ภาษาไทย แทนการออกเสียงนาสิกอยางภาษาฝรั่งเศส
นอกจากนี้ ยังพบอีกวา ยังมีกลุมตัวอยางบางสวนที่
ออกเสยีง /œ/   ผดิพลาดไปเปนเสยีง [a] โดยเขาใจวา
เปนการออกเสยีง /œ/ ทีถ่กูตอง เชน

brun [bœ]
ออกเสยีงผดิเปน  [bla]

quelqu’un [klkœ]
ออกเสยีงผดิเปน [klka]
- ความสับสนระหวางเสียง /o/ กับ

// เนือ่งจากเสยีง /o/ และ // มสีทัลกัษณทีใ่กลเคยีง
กันมาก คือ เปนสระหลัง นาสิกเหมือนกัน ทำใหกลุม
ตวัอยางบางคนเกดิความสบัสนในการออกเสยีง คอื ใชรปู
แปร [] ซึง่มกัจะใชในการออกเสยีง // แทนเสยีง /o/
ดวย เชน

ใชเสยีง [] แทนเสยีง /o/
monde [mod]
ออกเสยีงผดิเปน [md]

content [kot]
ออกเสยีงผดิเปน  [kt]

2.3.3 รปูเขยีนทีค่ลายคลงึกนั รปูเขยีนสระ
สองตวัในภาษาฝรัง่เศสมหีลายรปูและบางรปูกม็ลีกัษณะ
ที่คลายคลึงกัน จากการศึกษาการออกเสียงของกลุม
ตวัอยาง พบวา มรีปูเขยีนทีม่ลีกัษณะคลายคลงึกนัและ
ทำใหเกิดการออกเสียงผิดพลาดจำนวน 2 รูป ไดแก
«EU» และ «OU»

-  รปูเขยีน «EU» ซึง่ตองออกเสยีงวา /ø/
แตกลมุตวัอยางบางคนอาจสบัสนกบัรปู «AU» /o/  หรอืรปู
เขยีน «OU» /u/ เนือ่งจากเปนรปูทีม่ ี«U» เปนสวนประกอบ
ในตำแหนงทีส่องเหมอืนกนั จงึทำใหออกเสยีงผดิ เชน

ใชเสยีง [o] แทนเสยีง /ø/
veux [vø]
ออกเสยีงผดิเปน  [vo]
ใชเสยีง [u] แทนเสยีง
/ø/ pleuvoir [pløvwa]

ออกเสยีงผดิเปน [puvwa]

-  รปูเขยีน «OU» ซึง่โดยทัว่ไปแลวจะออก
เสยีงวา /u/ แตเนือ่งจากวารปูเขยีนนีม้รีปูคลายกบั «AU»
ซึ่งจะออกเสียงวา /o/ จึงทำใหบางคนออกเสียงโดยใช
รปูแปร /o/ แทนเสยีง /u/ ในบางคำ เชน

ใชเสยีง [o] แทนเสยีง /u/
fou [fu] ออกเสยีงผดิเปน [fo]
sourit [sui] ออกเสยีงผดิเปน  [soi]

นอกจากนี ้ยงัพบอกีวา ในกรณทีีส่ระมรีปู
เขยีนสองตวัอาจสรางความสบัสนใหกบัผเูรยีน กลาวคอื
ไมทราบวาควรจะออกเสยีงเปนเสยีงใด จงึเลอืกออกเสยีง
ตามรปูทีป่รากฏเพยีงตวัใดตวัหนึง่เทานัน้ เชน รปูเขยีน
«UI» หรอื «UY» ซึง่จะออกเสยีงวา /i/ จากการศกึษา
พบวามกีลมุตวัอยางบางคนเลอืกออกเสยีงเฉพาะรปูเขยีน
แรก «U» เทานัน้ โดยอาจจะออกเปนเสยีง [y] หรอื [u]
เชน

circuit [siki]
ออกเสยีงผดิเปน [sikut] หรอื [siky]

ennuyeux [nijø]

ออกเสยีงผดิเปน [nuj]
หรอื [nyj]
นอกจากนีย้งัพบในรปูเขยีน «EI» ดวย เชน
merveilleuse [mvjøz]

ออกเสยีงผดิเปน [mvj]

หรอื [mvjø]
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2.3.4 การออกเสยีงคำทีม่ลีกัษณะ «สระ +

พยญัชนะสองตวั + สระ» โดยปกตแิลว รปูพยญัชนะสองตวั
เหมอืนกนัจะออกเสยีงเพยีงเสยีงเดยีว (Leo, 1978, 76)
อยางไรกต็าม แมวากลมุตวัอยางบางคนจะออกเสยีงรปู
พยัญชนะเพียงครั้งเดียว แตยังคงออกเสียงผิด ทั้งนี้
คงเปนเพราะออกเสียงเทียบเคียงกับคำอื่น ๆ ที่มีรูป
คลายคลงึกนั เชน

dessus [dsy]

ออกเสยีงผดิเปน [desy] → des [de] +
sus [sy]

ในกรณทีีเ่ปนรปูสระนาสกิจะออกเสยีงเปน
สระปรกติ สวนพยัญชนะนาสิกจะกลายเปนเสียง
พยญัชนะตนของพยางคถดัไป เชน annee [ane] หรอื
immediat [imedja] เปนตน แตกลุมตัวอยางยังคง
เลือกออกเสียงโดยอาศัยเสียงที่ใกลเคียงกัน ไดแก

annonce [anos]
ออกเสยีงผดิเปน [ans]

หรอื [ns]

→ an [a] / [] + nonce [ns]

commence [kms]

ออกเสยีงผดิเปน [kmms], [kmm]

หรอื [kmm]
→ comme [km] + mence [ms]

3. แนวทางการแกไขขอผดิพลาด
การศึกษาขอผิดพลาดในการออกเสียงสระใน

ภาษาฝรัง่เศสทำใหผสูอนเขาใจปญหาการออกเสยีงสระ
ของผเูรยีนชาวไทยและสามารถคาดการณขอผดิพลาดที่
จะเกดิขึน้ได เพือ่ปองกนัมใิหผเูรยีนประสบปญหาในการ
ออกเสียงสระภาษาฝรั่งเศส (หรือมีขอผิดพลาดนอยที่
สดุ) ผวูจิยัขอนำเสนอแนวทางในการแกไขปญหาการออก
เสยีงสระภาษาฝรั่งเศสดังตอไปนี้

3.1 การสอนวธิกีารออกเสยีง (articulation)
ในการเรียนการออกเสียงผูเรียนควรจะตองเขาใจ
สทัลทัษณตางๆ ทีใ่ชในการออกเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศส
เชน สระหนา/หลัง สระปด/เปด หรือสระริมฝปากหอ/

ริมฝปากไมหอ ทั้งนี้ผูสอนสามารถใชรูปภาพประกอบ
หรอืเทยีบเคยีงกบัเสยีงทีผ่เูรยีนรจูกัดอียแูลว เชน เสยีง
ในภาษาไทยหรอืภาษาองักฤษ เพือ่ใหผเูรยีนสงัเกตและ
ตระหนกัถงึลกัษณะของอวยัวะตาง ๆ  ทีใ่ชในการออกเสยีง
จนสามารถเขาใจสทัลกัษณตางๆ และนำไปประยกุตใช
ในการออกเสยีงใหมทีไ่มคนุเคย เชน เสยีง /y/, /ø/ หรอื
// เปนตน

3.2 การใชคเูทยีบเสยีง (paires minimales)
คเูทยีบเสยีง คอื คำทีม่คีวามหมายแตกตางกนั แตมเีสยีง
ทีต่างกนัเพยีงเสยีงเดยีว โดยเสยีงทีต่างกนันัน้จะอยใูน
ตำแหนงเดยีวกนั เชน ตนพยางคหรอืทายพยางค เปน
ตน การฝกออกเสยีงโดยใชคเูทยีบเสยีงนัน้จะทำใหผเูรยีน
ตระหนกัถงึความสำคญัในการออกเสยีงทีถ่กูตอง เพราะ
การออกเสยีงคลาดเคลือ่นจะทำใหความหมายผดิพลาด
เกิดความสับสนได ทั้งนี้ผูสอนควรฝกใหผูเรียนฝกแยก
ความแตกตางของเสยีงสองเสยีงดวยการฟงกอน แลวจงึ
ใหผเูรยีนฝกออกเสยีงทีถ่กูตองทลีะเสยีง โดยผสูอนอาจ
เลือกคูเสียงที่มีสัทลักษณใกลเคียงกันและเปนเสียงที่
ผเูรยีนมกัสบัสน เชน

/e/ - // เชน  aller [ale] allait [al]

/y/ - /u/ เชน  su [sy] sous [su]

// - /ø/ เชน  ce [s] ceux [sø]

/o/ - // เชน  ton [to] temps [t]
คูเสียงบางคูที่ผูเรียนมักสับสนอาจไมพบคูเทียบ

เสยีงหรอืพบไดนอยมาก เนือ่งจากเปนการกระจายแบบ
สบัหลกี เชน เสยีง /e/ - //, /o/ - // หรอื /ø/ - /œ/ ใหใช
คเูทยีบคลายซึง่อาจจะมเีสยีงทีแ่ตกตางกนัมากกวาหนึง่
แหง เชน

/e/ - // เชน tes [te] tete [tt]
/o/ - // เชน beau [bo]  botte [bt]

/ø/ - /œ/ เชน ceux [sø]  seul [sœl]

3.3 การเปรยีบเทยีบกบัเสยีงสระในภาษาไทย
ทีม่สีทัลกัษณใกลเคยีงกนั เนือ่งจากบางครัง้สระเสยีง
ใหมในภาษาฝรั่งเศสอาจจะมีสัทลักษณใกลเคียงกับ
เสยีงสระในภาษาไทย ทำใหผเูรยีนบางคนเขาใจวาเปน

V

'

'

'



Songklanakarin J. of Social Sciences & Humanities
Vol. 15  No. 5  Sep. - Oct. 2009

Investigating Pronunciation Problems of French...
Theera Roungtheera868

เสยีงเดยีวกนั เชน เสยีง // ซึง่ตรงกบัสระเออะในภาษาไทย
คอื เปนสระหลงัคอนไปทางกลาง รมิฝปากไมหอ มลีกัษณะ
ใกลเคยีงกบัเสยีง /ø/, /œ/ และ // ในภาษาฝรัง่เศสซึง่
เปนสระหนา ริมฝปากหอ ทำใหผูเรียนหลายคนออก
เสยีงใหมทัง้สามเสยีงเปนเสยีงเดยีวกนัทัง้หมด คอื //
ในสวนทีเ่ปนสระนาสกิกเ็ชนกนั ผเูรยีนหลายคนจะเขาใจ
วาสระนาสิก คือ สระที่มีเสียงพยัญชนะทายเปนเสียง
// ซึง่จะตรงกบัคำบางคำในภาษาไทย เชน ออกเสยีง
คำวา (ils) vont วา [vo] ซึง่ตรงกบัคำวา “วง” ในภาษา
ไทยแทนที่จะออกเปนเสียงนาสิกวา [vo] การเปรียบ
เทียบเสียงสระในภาษาฝรั่งเศสกับภาษาไทยจะทำใหผู
เรยีนทราบวาเสยีงในภาษาไทยทีแ่มจะฟงดแูลวใกลเคยีง
กบัเสยีงใหมในภาษาฝรัง่เศส แตกถ็อืเปนคนละเสยีงกนั

3.4 การแกไขการออกเสียงทีละเสียง การ
ออกเสยีงสระทีผ่ดิพลาดนัน้บางครัง้ไมไดเกดิจากการออก
เสยีงไมได แตเปนเพราะไมสามารถจดจำไดวารปูเขยีนใด
จะสอดคลองกับเสียงใด โดยเฉพาะในกรณีที่มีรูปเขียน
2 รปู เชน «EU», «OU», «AU» ทัง้สามรปูนีม้รีปู U เหมอืนกนั
อาจทำใหผเูรยีนเกดิความสบัสนวาควรจะออกเปนเสยีงใด
ดงันัน้ ในการฝกออกเสยีงอาจเนนเปรยีบเทยีบกนัใหเหน็วา
รปูทีค่ลายคลงึกนัออกเสยีงไมเหมอืนกนั ในทางตรงกนัขาม
บางครัง้เสยีงเดยีวกนัแตอยใูนรปูเขยีนทีแ่ตกตางกนักอ็าจ
กอใหเกดิปญหา เชน เสยีง // ทีอ่าจจะอยใูนรปู «EN»
หรอื «EM» แตผเูรยีนออกเสยีงแตกตางกนั เปน // หรอื
// และ /m/ ดงันัน้ จงึควรใหผเูรยีนไดฝกออกเสยีง
คำทีม่รีปูเขยีนตาง ๆ  กนัเพือ่ใหเกดิความคนุเคยกบัรปูที่
แตกตางกนั

สรปุและอภปิรายผล
ระบบเสยีงสระในภาษาฝรัง่เศสและภาษาไทยมทีัง้

เสยีงทีเ่หมอืนกนัและเสยีงทีแ่ตกตางกนั จากการศกึษา
พบวา เสยีงทีเ่ปนปญหาสำหรบัผเูรยีนชาวไทยนัน้มไิด
มเีฉพาะเสยีงใหมทีพ่บใน ภาษาฝรัง่เศสเทานัน้ กลาวคอื
เสยีงทีม่เีหมอืนกนัในภาษาไทยกเ็ปนปญหาบางเชนกนั
โดยหากเปนเสียงที่ผูเรียนคุนเคยอยูแลว เชน /i/, /e/,

/u/ หรอื /o/ ผเูรยีนจะสามารถออกเสยีงไดอยางถกูตอง
แตกม็ขีอผดิพลาดบางในบางรปูเขยีน แตหากเปนเสยีงใหม
ทีไ่มพบในภาษาไทย เชน /y/, /ø/, /œ/ หรอื // ผเูรยีน
จะมแีนวโนมออกเสยีงไดบางแตไมสม่ำเสมอหรอืออกเสยีง
ไมไดเลย จากการออกเสยีงสระทัง้ 98 คำ ซึง่มกีารออกเสยีง
ทัง้หมด 1,480 ครัง้ พบขอผดิพลาดในการออกเสยีงรวม
ทัง้สิน้ 733 ครัง้ โดยขอผดิพลาดทัง้หมดนีส้ามารถจำแนก
ตามสาเหตไุด 3 ประการ คอื อทิธพิลของภาษาไทยใน
ฐานะภาษาแม อทิธพิลของภาษาองักฤษในฐานะภาษา
ตางประเทศที่หนึ่งและความซับซอนของกฎเกณฑการ
ออกเสียงสระในภาษาฝรั่งเศส สวนแนวทางการแกไข
ปญหานั้นมีหลายวิธี เชน การสอนวิธีการออกเสียง
การเปรยีบเทยีบกบัเสยีงสระในภาษาไทยทีม่สีทัลกัษณ
ใกลเคียงกันหรือการแกไขการออกเสียงทีละเสียง ซึ่ง
วิธีการเหลานี้เปนเพียงขอเสนอของผูวิจัยซึ่งผูสอน
สามารถนำไปปรบัใชกบัผเูรยีนของตนซึง่อาจจะมปีญหา
ตางไปจากนี้ อยางไรก็ตามงานวิจัยนี้ เปนการศึกษา
การออกเสียงสระในระดับคำเทานั้น การศึกษาครั้งนี้
ยงัมปีระเดน็อืน่ ๆ ทีส่มควรมกีารศกึษาวจิยัตอไป เชน
การศึกษาการออกเสียงในระดับประโยคในสถานการณ
ตางๆ ในรูปบทสนทนาหรือบทอาน ซึ่งอาจทำใหเห็น
ขอผดิพลาดในลกัษณะอืน่ๆ ไดอกี เชน การละเสยีง //
หรอื การศกึษาโดยใชขอมลูจากกลมุตวัอยางทีม่ากกวานี้
และ/หรอืจากกลมุตวัอยางทีม่าจากสถาบนัทีแ่ตกตางกนั
อันจะทำใหเห็นภาพรวมของการออกเสียงสระในภาษา
ฝรั่งเศสของผูเรียนชาวไทยไดชัดเจนมากยิ่งขึ้น
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